
IL PONTE 

CHE CONDUCE VERSO UNA MIGLIORE 

RICEZIONE 

Oliti I il ih | u<* sia il vostro ci|*|)art‘«-«-liio radio, 
vi sono valvole l’hilips clic gli si addicono. 
Sia clic si tratti di antichi ricevitori le cui 
valvole limino bisogno di essere rinnovale, 
coinè di recentissimi modelli, sempre le val¬ 
vole " Minivvatl ” assicurano loro una ricezio¬ 
ne musicale naturale e polente, 
lin grande progresso è stato realizzato con 
la creazione della serie Rossa h . Si tratta 
di valvole di dimensioni assai ridotte richie¬ 
denti una minima potenza di riscaldamento, 
lo ijuali garantiscono una perfetta audizione 
con qualsiasi apparecchio a corrente alter¬ 
nata o collimila od auto-radio. 

Idi equipaggiamento di nuove valvole Icr- 
mojoniche di qualità superiore è la condizio¬ 
ne indispensabile per il funzionamento irre¬ 
prensibili' dei moderni apparecchi. 

Sono esse, le valvole 'Minivvatl ", i piloni 
del pónte ideale che conduce verso le più 
•rraudi gioie radiofoniche. 
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DENOMINAZIONE DELLE VALVOLE “ MINIWATT 


DENOMINAZIONE DEI TUBI A RAGGI CATODICI 


Prima lettera: 
serie di valvole 

Seconda lettera: 
tipo della valvola 

Numero : 
numero d’ordine 

A = Valvole a corrente 
alternata 4 Volta 

B = Valvole a corrente 
continua 180 mA 

C ~ Valvole a corrente 
continua alternata 

200 mA 

D = Valvole batteria 1,4 V 

E ~ Valvole a corrente 
alternata e autoradio 
6,3 Volta 

F - Valvole autoradio 

13 Volta 

H “ Valvole batteria 4 V 

K - Valvole batteria 2 V 

A = Diodo semplice 

B = Duo dio do 

C = Triodo, eccetto val¬ 
vola finale 

D ~ Triodo finale 

E — Tetrodo 

F = Pentodo A.F. 

H — Exodo (eptodo) 

K ~ Otto do 

L — Pentodo finale 

M = Indicatore visivo di 
accordo 

X = Valvola raddrizza¬ 
trice biplacca ad at¬ 
mosfera gasosa 

Y ■- Valvola raddrizzatri¬ 
ce monoplacca 

Z Valvola raddrizzatri¬ 

ce biplacca 

Se di un dato tipo di val¬ 
vola viene effettuata una 
nuova esecuzione, si desi¬ 
gnerà la nuova valvola col 
numero d’ordine succes¬ 
sivo. 


Per le valvole più antiche vale ancora il precedente sistema di denominazione. 
Il suddetto sistema di denominazione non vale per i tipi WE. 


UTILIZZAZIONE: 

1 = Amplificatore A.F. 

2 — Amplificatore M.F. 

3 = Oscillatore. 

4 = Cambiatore di frequenza 

(Oscillatore - modulatore). 

5 = Modulatore. 

6 = Rivelatore di griglia seguito da un 

accoppiamento a trasformatore. 

7 = Rivelatore di griglia seguito da un 

accoppiamento a resistenza. 

8 = Rivelatore di placca seguito da un 

accoppiamento a resistenza. 


9 = Diodo rivelatore e amplifica¬ 
tore B.F. 

10 = Amplificatore B.F. seguito da un 

accoppiamento a trasformatore. 

11 = Amplificatore B.F. seguito da un 

accoppiamento a resistenza. 

12 = Amplificatore di uscita. 

13 = Diodo rivelatore. 

14 = Indicatore visivo di accordo. 

15 = Amplificatore di uscita push-pull 

senza corrente di griglia, 
ì 6 — Amplificatore di uscita push-pull 
con corrente di griglia. 


Prima lettera 

Seconda lettera 

Cifra precedente 

Cifra seguente 



il tratto 

il tratto 

Sistema di devia- 

Colore del punto 

Diametro dello 


zione del raggio 

luminoso sullo 

schermo fluore- 

Numero d’ordine 

elettronico 

schermo fluorescente 

scente in cm. 

D ~ Deviazione 

B ~ Colore bleu. 

7 * designa un tu- 

Se di un dato tubo 

elettrostatica 

doppia 

G = Colore verde. 

ho con diame- 

viene effettuata una 

N ~ Schermo a 

tro utile dello 

nuova esecuzione, il 

M Deviazione 




magnetica 
nelle due 

fluorescenza 

di lunga 

schermo di 7 

nuovo tubo verrà 

direzioni. 

cm. 

designato col nu- 

S ~ Deviazione 

persistenza. 

9 * designa un tu- 

mero d’ordine sue- 

elettrostatica 
in una sola 

S ■= Colore seppia 

ho con diame- 

cessivo. 

direzione (la 
deviazione 

W - Colore 

tro utile dello 


nell’altra di- 

bianco. 

schermo di 9 


re zio ne può 
farsi magne* 


cm. 


ticamente). 


ece. 



In questo sistema, la prima lettera indica il modo di deviazione del raggio elettronico, cioè 
se essa viene fatta elettrostaticamente oppure elettromagneticamente. La seconda lettera si ri¬ 
ferisce al colore del punto luminoso sullo schermo fluorescente, mentre la cifra seguente 
indica il diametro approssimativo dello schermo in era. La cifra che segue il tratto è un nu- * 

mero d ordine caratterizzante i differenti tipi e segnatamente i tipi più recenti. In tal modo 
la denominazione DG 16-1 significa primo tipo di un tubo a raggi catodici a deviazione elet¬ 
trostatica doppia, schermo fluorescente verde e diametro di 16 cm. | 


*) Tensione di alimentazione sulla resistenza in serie all’anodo. - I dati di 
questa colonna orizzontale si applicano per l’amplificazione B.F. con accop¬ 
piamento a resistenza. 

-) Tensione alternata di uscita divisa per la tensione alter, di griglia (amplificaz.) 

3 ) Resistenza in serie alla griglia*schermo. 

4 ) Solo con polarizzazione di griglia automatica. 

5 ) Resistenza equivalente del rumore di fondo :— 3200 0 

l ’) Angolo luminoso misurato al bordo dello schermo fluorescente. 

') Pendenza di conversione. 

3) I dati di questa colonna orizzontale si applicano al regime oscillante 
con V* = 14 V 


’ ose v eff - 

I dati di questa colonna orizzontale si applicano al 

V - 


9 V eff (1*1 - [A-*). 


' oscillante con 


La resistenza di fuga della griglia è di 50.000 il ed è connessa al catodo. 


Nella gamma onde corte la valvola non deve essere regolata da C.A.V. 
Corrente di griglìa.schermo 1,0 mA. 

Capacità anodo-griglia 4. 

Per 3,1 di distorsione. 

Tensione alternata di griglia per griglia. 

Con 2,2 di distorsione. 

Per evitare oscillazioni parassite è necessario inserire delle resistenze di blocco 
nei conduttori della griglia di comando e della griglia-schermo senza inserire 
capacità; p.es. 1000 oh in per la griglia e 100 ohm per la griglia-schermo. 
Angolo del settore oscuro misurato al bordo dello schermo. 

Dati della parte triodo. Con alimentazione di 250 V. occorre una resistenza 
in serie sull’anodo di 45000 Q- 
1S) Dati della parte esodo mescolatore. 

lp ) Tensione negativa da applicare in oscillazione con una corrente di griglia di 
200 U .A attraverso una resistenza di 50000 ohm (Vosc e ft- = 8 V.) 


*") 

u ) 

i-i, 

! 3 ) 

H ) 

1S ) 


10 ) 




-°) Con tensione fissa della griglia-schermo. Con alimentazione della griglia-schermo 
go -j- gj mediante partitore di tensione: Vb — 240000 — g 2,4 — 33000Q — - 

chàssis è necessaria una tensione di griglia di —23,5 V per una regola¬ 
zione di 1:100. 

- 1 ) Dati per l’applicazione in apparecchi per corrente continua-alternata, ali¬ 
mentazione della griglia schermo mediante un partitore di tensione: -j- Vb 
— 19.000 Q — g 2 ,i — 54.000Q — chassis. 

I ?2 -fi 

- ;j ) Pendenza di conversione. 

- 4 ) Massimo valore di cresta della tensione alternata per diodo. Vale anche 
per i diodi delle valvole EBC3, EBF2 ed EBL1. 

“■’) Massima corrente continua per diodo. Vale anche per i diodi delle valvole 
EBC3, EBF2 ed EBL1. 

- 6 ) Dati per 2 valvole in push-pull. 

-') Fra i due anodi. 













Valvole a corrente alternata 6,3 Volta e per ogni corrente - 200 mA con catodo ad accensione rapida e zoccolo 



Deno¬ 

minazione 



Zoccolo 
(fra pa¬ 
rentesi Utiliz- 
Tipo Dimensioni connes- zazione 

della valvola massime sioni (vedere 

dèlio pag. 2) 
mm zoccolo 
pag. 11) 


Duodiodo-Triodo Qrt V 39 P'26 

yu X 61 (28) 


Duodiodo-Pentodo 53 32 “6 2 13 

M. F. (46) 


Duodiodo e Pentodo I n0 y 5 , P35 J2 u 

finale a pend. elevata | 


Caratteristiche Ten- Coi' 

di accensione 


95 X 36 



Silentodo 

Amplificatore A. F. 


Pe sl d ctodó F ' 90 X 32 


Pentodo B. F. e 
indicatore d’accordo 
a ràggi catodici 

83 X 37 

Ottodo 

90 X 32 

Pentodo finale 
a pendenza elevata 

120 X 46 

Superpentodo finale 
a pendenza elevata 

122 X 32 

Indicatore di accordo 
a raggi catodici 

75 X 2 8 


piedini 


Deno¬ 

minazione 



VEDI NOTE A PAGINA 2 
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VALVOLE A CORRENTE ALTERNATA 4 VOLTA CON CATODO A RISCALDAMENTO RAPIDO E ZOCCOLO SENZA PIEDINI 



ADI 


AMI 


AM2 


Triodo finale 

135 X 58 

Indie, visivo di accordo a 
raggi catod. (Croce Catod. 9) 

75 X 28 

Indicatore visivo 


d’accordo a 


raggi catodici 
(Croce catodica) 

< 









WE32 

Ottodo 


mmm 

WE33 

Pentodo A.F. 
Selectodo 

106 X 43 

P30 

(34) 





8,0 ca.—3,0 

<0,015 —55 







!) Vedere pag. 11. La cifra che segue la lettera indica il diametro massimo dello zoccolo in inni. 

2 ) I dati di questa colonna si applicano in regime oscillante con Y osc = 8.5 Volta^ (Ig x — 190 y A) ed all’utilizzazione 
nei ricevitori per tutte le onde. Nella gamma onde corte questa valvola non deve essere regolata per il controllo auto¬ 
matico del volume. La resistenza di fuga della griglia 1 sarà connessa alla massa ed avrà un valore di 50.000 ohm. 

3 ) Corrente di griglia-schermo Ig3 -J- Ig 5 - 3,8 mA. 

+ ) Pendenza di conversione. 

3 ) 1 dati di questa colonna orizzontale s’applicano ai regime oscillante con V Qgc r - 9 Volta e g> 

6 ) Ig 2 + Igf 

') Solamente con polarizzazione automatica. Per questo valore della resistenza catodica la polarizzazione della griglia è 
dì circa — 6V. 

■) Per 5 0 /q di distorsione. 


9 ) Indicatore visivo di accordo a raggi elettronici. 

1°) Tensione sullo schermo e sulla resistenza in serie all’anodo del sistema triodo. 

H) Con questa tensione lo schermo fluorescente è coperto da un settore luminoso di IO 15 (misurato al bordo dello schermo). 

12 ) Con questa tensioni' lo schermo fluorescente è coperto da un settore luminoso di 90 (l (misurato al bordo dello schermo). 

13 ) Per 3 0 0 di distorsione totale. 

T4 ) Per 5,1 u / 0 di distorsione totale. 

15 ) Per 1,3 ,'q di distorsione totale. 

16 ) Tensione sull’anodo della parte triodo. 

17 ) Caratteristiche del sistema triodo per utilizzare quest’ ultimo separatamente come amplificatore. 

15 ) Settore luminoso misurato al bordo dello schermo fluorescente. 

19 ) Capacità anodo—griglia 4. 

















































































































































VALVOLE A CORRENTE ALTERNATA 4 VOLTA CON ZOCCOLO A PIEDINI (primi stadi) 



1) Senza piedini. 

2 ) Vedi pag. 11 La cifra che segue la lettera indica il diametro mass, dello zoccolo in mm. 

3 ) I dati di questa colonna orizzontale si applicano al regime oscillante con V ogc -- 
8,5 Volta e ff (lgi= 190 U A) ed aU’utilizzazione in ricevitori per tutte le onde. 

Nella gamma onde corte questa valvola non sarà regolata per il C.A.V. La resistenza 
di fuga della griglia 1 va connessa alla massa ed ha un valore di 50.000 ohm. 


4 ) Corrente di griglia-schermo lg 3 - 

5 ) Capacità placca-griglia 4. 

6 ) Su resistenza di 20.000 Q. 
Pendenza di conversione. 


s ) Capacità fra le griglie 1 e 3. 

9 ) Corrente della 3a griglia. 

10 ) V „sc= 6 . 1 2 3 

11) Pendenza di conversione per V Q1 


6,3 Volta e g- 


NUOVE 


M I N I W A T T 


PER UNA MIGLIORE 


RICEZIONE 







































































































































































































VALVOLE A CORRENTE ALTERNATA 4 VOLTA (stadi finali) 


Deno¬ 

Tipo 

Dimensioni 

minazione 

della valvola 

massime*-) 



x ) Senza piedini 


2 ) Per 5 l> q di distorsione. 


3 ) Vedere pag. II. La cifra che segue la lettera indica il diametro massimo dello zoccolo in min. 

VALVOLE BATTERIA CON ZOCCOLO A PIEDINI 




*) Corrente anodii 
-) Da anodo ad a: 


a di riposo per le due placche, 
lodo. 


3 ) Per Va —120 Volta 

'*) Tensione de Lia griglia di 


nsìnne della g 
ndenza della : 


•) Pendenza della grigli; 
*) Senza piedini. 


Per ~y> di distorsione. 

Vedi pag. 11 La cifra che segue la lettera 
indica il diametro mass, dello zoccolo in rum. 


LE NUOVE 


6 i 


M I N I W A T T 


AUMENTERANNO IL VOSTRO INTERESSE PER LA RADIO 



































































































































































VALVOLE FINALI PHILIPS PER AMPLIFICATORI DI POTENZA 


Denomi¬ 

Tipo 

nazione 

della valvola 



1) Senza piedini. 
e ) Vedere pag. 11. La cifra che 
dello zoccolo in mm. 


La tensione della griglia- oberino dello stadio finale in push-pull deve 
essere ina ritenuta quanto più costante possibile mediante uria catena di 
tubi di stabilizzazione al nèon. 1 tubi al nèon tipo 4687 servono bene 
allo scopo. 


4) La terza griglia di questa valvola deve essere 

5) Nell’uso in push-pull, la tensione della griglia 
quanto più possibile costante, mediante tubi st. 


, (p. t*s. il :ubo 4687). 














































































































































































TUBI A RAGGI CATODICI A VUOTO SPINTO 



DG3 2 


DG7 1 


j2 


DG 93 


DG16 1 


DG16 2 


MW22/5 


MW31/6 


MW39/3 


MS 11 1 


1) Questi tubi possono essere forniti con schermo bìeu. Assumono allora la 
denominazione rispettivamente di DB9,3 - DB16/1 - DB162. 

2) Questi tubi possono essere forniti con schermo persistente. Assumono 
allora la denominazione di DN7 2 - DN9 3 - DNI 6 1 - DJS16/2. 

3) Da regolare sulla finezza massima del punto luminoso. 

*) Da regolare fino a ottenere la massima luminosità del ponto. 


ò) Delle placche di deviazione dalla parte del catodo. 

6 ) Delle placche di deviazione dalla parte dello schermo. 
: ) In rapporto a tutti gli altri altri elettrodi. 

*) Dal lato catodo. 

8 ) Dal lato schermo. 


TUBI RELAIS A FILAMENTO 


Tipo I Tipo 


Di -1 \ -Di 

TU" 


Lo? P’-U.i+C? 02- 
\~0f Ol-Ud-Df Dh 



DI Di 


cr'(e> tt^Qp2‘ ^ * 
\D~hy * 2 C'Voj' 

CÌ~T02 **03 



DzUv+Oi \ / 
Df+ «40' 

kff 

fjqo — X-D2 lp coi 
Ao \o fc / 


„ in in m ì ',', 

’S f/^s 


5560IB I Ta P\ 

_! mercuri o 


Catodo 

Corrente 

raddrizzata 

V 

Amp. 

massima 
arnmiss. 
(ampiez¬ 
za) Amp. 

media 

Amp. 

2 

2,5 

2 

0,5 

2,5 

6 

2 

0,5 

5 

9,5 

40 

6,4 

5 

7 

10 

2,5 


300 18 

2500 12 

1000 11 

1000 20 


COPPIE TERMOELETTRICHE 


. j j 




fi" ® 


®f@'0 Vuoiti 


uuii_?i 

V . y \ /) ^ ('appiè 'e 

f(o o}f Termoelettriche 

£0/S(W p viy 

XXI XXII “ f 


ca. 12 mV La de 

FEM dello si 


corrente I quadrato della 


nento di tolleranza del 2 °/^ 
mA max fino a mA 


Corrente 

del 

filamento 

mA 

Sovracca¬ 

rico 

istantaneo 

tollerato 

sul 

filamento 

mA 

Resistenza 

del 

filamento 

Q 

(ca.) 

Resistenza 

della 

Termo¬ 

coppia 

Q 

(ca.) 

15 

20 

75 

5,5 

30 

40 

23 

3,0 

75 

100 

7,3 

3,0 

150 

200 

2,2 

3,0 

300 

350 

1,1 

3,0 



















































































































VALVOLE AMPLIFICATACI E RIVELATRICI PER RICEVITORI DI TELEVISIONE 
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Dimensioni 

Tipo della valvola ed applicazione 

massime 


spinotto 


mra. 



Valvola ad emissione secondaria per 
amplificatori a larga banda passante 
(Ricevitori di Televisione) 


Pentodo ad elevata pendenza per amplificatori 
a larga banda passante 
(Ricevitori di Televisione) 


EF50 


! ) Massimo valore di cresta della tensione alternata 




1 ànsio nei | 

del cato-lTensionejTensionc 


negativa 


condaria 

Vgo Vk-, V gl 

Volta Volta Volta 


Capacità Capacità 
® ,1 ‘ griglia della Capacità 
stenza anodo griglia anodica 
interna (fceddu) ( rcedd a) 



2 ) Corrente continua i 


EF50 


*) Capacità fra anodo del triodo e catodo 



TRIODI A RIEMPIMENTO GASOSO PER APPARECCHI PER L’ASSE DEI TEMPI 


Rapporto 
fra la 

tensione frequenza 


massima 

accessibile 



Deno¬ 

minazione 



1) In montaggio a oscillazioni di rilassamento. 


-) Il catodo sarà sempre positivo in rapporto al filamento. 


TUBI AMPLIFICATORI PER SCOPI SPECIALI 


Tensione 

Corrente 

Peudcn. 

del 

Coeffi¬ 

Resist. 

Corrente 

della 

di griglia 

punto di 

ciente 

della L* 

griglia 3 

Vgg 

Igo 

funziona¬ 

mento 

s 

d’arnpL- 

ficaziune 

interna 

Ri 

griglia 

I^l 

Volta 

in .4 

m4 V 

a 

Ohm 

A 



anodo e griglia 1 
catodo e catodo 

Cak Cgi k 




4063 

EIC(4671) 


EIF (4672) 


4673 


4674 


E2F(4695) 


Valore di cresta della tensione alternata. 


;lia-catodo. 
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TUBI REGOLATORI DI CORRENTE 


TUBI RADDRIZZATORI CON CATODO AD OSSIDO IN ATMOSFERA GASSOSA 





punta max 
della 

Tensione 

alternata 


minima 

raddrizzata 

per anodo 

A. 

V. 


Tensione Tensione Resistenza Tensione Tensione 

alternata anodica anodica di j nriesco di 

minima inversa minima massima filamento 


Corrente 
di filam. 
con ten¬ 
sione media Zoccol 
di riscal¬ 
damento 

A. 


I 


Dimen¬ 

sioni 

Peso 

ni m 

_il_ 


SERIE A DUE ANODI 



SERIE A TRE ANODI 




Valore 



Tipo 

Corrente 

limite della 



regolata 

zona di 


Zoccolo 



tensione 




A. 

V. 

A. 




(*) I tubi 1456-1457-1011 contengono due resistenze di diverso valore, che possono essere 
utilizzate separatamente, a seconda che si debba regolare una corrente forte o debole. 


TUBI STABILIZZATORI AL NEON 


280 i) 1,9-1,9; 


Edison I 180X255 





4687 


74 7 5 62 X 28 (XX) 


* * Connessione dei filamento con alette. 

,, con cordoni flessibili. 


(0) Corrispondenti ai tipi Tungar: 195528 (354) 
189048 (1148) - 189049 (1149) - 217283 (1138) 


1) Senza impiego dell’anodo ausiliario. 
Ccn una corrente all’anodo ausiliario 
di 20 mA = 70 V. 

























































































































































































































































































SCHEMA DI MONTAGGIO DEGLI ZOCCOLI DELLE VALVOLE “ MINIWATT,,, 
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r n 










k f f 
f Z 

a a ' 

V_v 


p p 

(41) (42) 


P P P 

(43) (44) (45) 



Nella colonna « zoccolo » delle tabelle delle valvole, la prima lettera indica il tipo del¬ 
lo zoccolo; la cifra che segue questa lettera indica il diametro dello zoccolo in mm. La 
cifra fra parentesi si riferisce al numero dello schema delle connessioni di questa tavo¬ 
la. Per ogni tipo di connessione degli elettrodi allo zoccolo è riportata anche la disposi¬ 
zione schematica degli elettrodi nella valvola. — Le connessioni dello zoccolo sono pre¬ 
sentate in piano e viste dal di sotto. I raccordi sulLampolla vi sono anche indicati sche¬ 
maticamente. 







CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA 


/. • Col solo fatto di passarci un ordine il committente ammette implicitamente di 
accettare senza eccezioni le nostre condizioni generali di vendita, stabilite nei 
IO articoli che seguono. 

2. - / prodotti PHILIPS sono da noi forniti per. essere consumati esclusivamente 

in Italia, nell'Impero, nelle Colonie e Protettorati Italiani, nella Repubblica 
di S. Marino e nella Città del Vaticano. 

3. - Ci riserviamo la facoltà di apportare ai nostri prodotti in qualunque momento 

e senza preavviso quelle modificazioni che crederemo più convenienti , anche 
per le merci già ordinateci e non ancora consegnate. 

4. ■ Ove in listino non sia indicala a prtrtè la tassa governativa, questa s'intende 

compresa nei prezzi segnati. Eventuali dazi comunali e le spese di porto sono 
a carico del committente. 

5. • Ci riserviamo il diritto di modificare in ogni momento , senza preavviso , i 

prezzi di vendila e le condizioni di fornitura convenuti e di modificare od an¬ 
nullare totalmente o in parte gli ordini o saldi di ordinazioni. Perciò tutte, le 
nostre offerte e vendite si intendono senza impegno, anche quando gli ordini 
siano stati da noi c.infermati senza alcuna riserva. Il cliente ha la facoltà di 
non accettare le nuove, condizioni solo se ne dà avviso con lettera raccoman¬ 
data entro otto giorni dalla notificazione : trascorso inutilmente tale termine, 
l'acquirente resterà impegnato ad accettare le variazioni. 

6. • La spedizione , per qualsiasi mezzo eseguita, s'intende, sempre effettuata a ri¬ 

schio e pericolo dell'acquirente. Per qualunque reclamo dovuto ad avarie , 
rotture , furti, ritardi, ecc., l'acquirente o il destinatario dovranno rivolgersi 
unicamente ai vettori, non assumendo da parte nostra alcuna responsabilità 
al riguardo. La merce viaggia a rischio del committente anche (piando venisse 
restituita per qualsiasi ragione. 

7. - Non assumiamo nessun impegno tassativo circa il termine di consegna e de¬ 

cliniamo quindi ogni responsabilità, nè l'acquirente potrà pretendere l'an¬ 
nullamento totale o parziale di ordini o rifusione di danni nel caso di ritardi 
nelle consegne o di riduzione delle forniture per cause di forza maggiore , in¬ 
terruzioni di lavoro ed altre circostanze analoghe. 

H. - Il pagamento s'intende per pronta cassa al nostro domicilio in Milano anche 
a mezzo traltei eventuali concessioni di pagamento a respiro non potranno es¬ 
sere invocate quale precedente per consegne successive. La eventuale con¬ 
cessione di rateazione o proroghe di debiti arretrati potranno in qualunque 
momento essere da noi revocate a nostro giudizio insindacabile. Nessun pa¬ 
gamento sarà valido se non effettuato direttamente al nostro domicilio o ad 
un nostro incaricato munito di regolare autorizzazione. In caso di contro¬ 
versie per qualsiasi ragione, Vacquirente non ha alcun diritto di rilardare o 
rifiutare il pagamento delle fatture scadute. 

9. - Nessun reso di merce viene accettato se non preventivamente da noi auto¬ 
rizzato. 


10. - Il presente listino annulla lutti i precedenti e potrà essere modificalo senza 

alcun preavviso. 

11. - In caso di contestazione resta stabilita la competenza dell'Autorità Giudiziaria 

di Milano. 











